Hecho en Bruselas, el doce de diciembre del dos mil seis.

V Bruselu dne dvanéactého prosince dva tisice Sest.

Udfaerdiget i Bruxelles den tolvte december to tusind og seks.

Geschehen zu Brussel am zwélften Dezember zweitausendsechs.

Kahe tuhande kuuenda aasta detsembrikuu kaheteistkiimnendal péaeval Brusselis.
"Eywe o1ig Bpoééhdeg, oTic 00deka Agkepfpiov 600 thrdogg £€L.

Done at Brussels on the twelfth day of December in the year two thousand and six.
Fait & Bruxelles, le douze décembre deux mille six.

Fatto a Bruxelles, addi dodici dicembre duemilase.

Briselg, divtakstos$ sesta gada divpadsmitaja decembri.

Priimta du takstanéiai SeSty mety gruodzio dvylikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kettéezer hatodik év december tizenkettedik napjan.
Maghmul fi Brussel, fit-tnax jum ta' Di¢embru tas-sena elfejn u sitta.

Gedaan te Brussel, de twaalfde december tweeduizend zes.

Sporzadzono w Brukseli dnia dwunastego grudnia roku dwutysiecznego széstego.
Feito em Bruxelas, em doze de Dezembro de dois mil e seis.

V Bruseli diia dvanasteho decembra dvetisic3est’.

V Bruslju, dvanajstega decembra leta dva tiso¢ Sest.

Tehty Brysselissd kahdentenatoista paivana joulukuuta vuonna kaksituhattakuusi.

Som skedde i Bryssel den tolfte december tjugohundrasex.
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Pour le Royaume de Belgique
Voor het Kominkrijk Belgig
Fiir das Konigreich Belgien

Cette signature engzge également la Communauté frangaise, la Communauté flamande, la Communauié germanophone, la Région
wallonne, la Région Mamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handiekening verbindt evencens de Visamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het
Viaamse Gewest, hel Waalse Gewest en het Brassels Hoofdstedelijk Gewest.

Diiese Unterschrifi bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschafl, die Flimische Gemeinschafi, die Franzéisische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Brissel-Hauptstady.

Za Ceskou republiku
Pa Kongesi marks vegne
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland
Boter ik '-

Eesti Vabariigi nimel
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IMa v EAnvikn Anpoxpario

Por el Reino de Espaiia

Pour la République frangaise

Thar cheann Na hEireann
For Ireland

Per la Repubblica italiana
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INa v Kompuakn Anpokparia,
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Latvijas Republikas varda
Lietuvos Respublikos vardu
Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztirsasdg részéril
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Ghar-Repubblika ta” Malta

Yoor het Koninkrijk der Nederlanden
Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
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Pela Republica Portuguesa
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Za Republiko Slovenijo

Za Slovensku republiku \/\/

Suomen tasavallan puolesta
Fisr Republiken Finland

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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Por la Comunidad Europea

Za Evropske spolefensivi

For Det Europaeiske Fxllesskab
Fiir die Europiische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

INa v Bvponaicg Kowommta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Europai Kézdsség részérol
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolotenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

P4 Europeiska gemenskapens vignar

I

Ayl dladll 0





